ANEXO I

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS EXAMENES DE DOMINIO DE
LENGUAS EN LAS UNIVERSIDADES PUBLICAS ANDALUZAS

PREAMBULO

El Espacio Europeo de Educacion Superior demanda una especial atencién
a la formacidon linglistica de los estudiantes y de las comunidades
universitarias en general. Desde su creacién, la Comisidon Europea y el
Consejo de Europa han desarrollado instrumentos que permiten abordar
con transparencia los fendmenos relacionados con la diversidad
linglistica, fundamentalmente el aprendizaje de idiomas, su ensefianza vy
evaluacion.

El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL) y Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas: Aprendizaje, Ensenanza,
Evaluacién. Volumen Complementario (2020), entre otros documentos,
permiten que se desarrollen criterios de evaluacién que, siguiendo criterios
de validez y fiabilidad, hacen posible la acreditacién de las competencias
linglisticas adquiridas y su pleno reconocimiento por distintas instituciones.

Las universidades andaluzas han acordado coordinar un procedimiento de
acreditacion de dominio de lenguas mediante examen, elaborando
criterios comunes sobre el contenido, estructura y criterios de evaluacién
de las pruebas, su administracion y procedimiento de revision, certificados
emitidos por las universidades, y formaciéon de los examinadores que
realizaran los examenes.

Para esto, este documento parte de las directrices fijadas al respecto por
organismos europeos y hacionales y entre ellos:

= Convenio sobre reconocimiento de cualificaciones relativas a la
educacién superior en la region de Europa (1997)

= Declaracién de la Sorbona (1998)
= Declaracién de Bolonia (1999)

= Declaracion sobre Multilingllismo con ocasion del afio Europeo de
las Lenguas 1934/2000/CE (Consejo de Europa, 2000)

= Multilingliismo: una ventaja para Europa y un compromiso
compartido(Consejo de Europa, 2008)

= Aprendizaje de idiomas en los centros de lenguas de las
universidades espanolas. Analisis del estado actual y propuestas de
aplicacion general para la convergencia en el EEES (Ministerio de
Educacién, 2006).



Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment. Companion Volume with New
Descriptors (Council of Europe, 2018)

Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas:
Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacién. Volumen Complementario
(Ministerio de Educacién y Formacién Profesional e Instituto
Cervantes, 2020)

Bajo estas directrices, las universidades andaluzas inscriben el proceso de
acreditacion y certificacion en el marco de los principios y objetivos de las
politicas linglisticas europeas:

El desarrollo de una identidad multiple basada en el conocimiento
de lenguas que permita la movilidad internacional y la participacidon
en las comunidades especializadas de las areas académicas.

El reconocimiento de competencias parciales en el uso linglistico
que haga posible el avance gradual en el dominio de lenguas de
acuerdo con las necesidades comunicativas de los hablantes a lo
largo de la vida.

El aprendizaje de las lenguas vinculado al desarrollo de destrezas
comunicativas que haga posible un uso dindmico de los idiomas en
los entornos multiculturales y en las comunidades cientificas y
académicasrelacionadas con los distintos campos de especializacion.

i

1) OBIETIVO Y CARACTERISTICAS GENERALES

a)

b)

c)

d)

Las universidades andaluzas certificaran el conocimiento de lenguas
mediante la realizacién de un examen que acredite el dominio de la
lengua evaluada segun las directrices del Marco Comun Europeo de
Referencia (MCERL) y Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas: Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacién. Volumen
Complementario (2020).

La certificacidn sera consecuencia del examen de dominio descrito
en este procedimiento y nunca de la mera realizacién de cursos.

Segln sus necesidades vy caracteristicas, cada universidad
planificara los objetivos de certificacidon que incluirdn:

i) lenguas que acreditara;
i) niveles del MCERL (A1-C2) en que lo hard;
iii) numero de convocatorias que realizara.

Valorando la necesidad de ofrecer servicio a la comunidad
universitaria, cada universidad garantizard que los objetivos de
acreditacion sean sostenibles, teniendo en cuenta las



3)

2)

caracteristicas del modelo y los recursos disponibles.

Las universidades andaluzas reconoceran otros certificados de
dominio de lenguas para la acreditacién de los niveles del MCERL,
siempre que se ajuste al modelo descrito en este documento. En el
anexo II se relacionan los certificados de otras entidades aceptados.

CONTENIDOS, ESTRUCTURA Y CRITERIOS DE EVALUACION DE LOS

EXAMENES

a)

b)

d)

f)

g)

h)

Los contenidos del examen vy los criterios de evaluacion se
corresponderan con lo establecido en el MCERL. El examen de
dominio de cada nivel y lengua a acreditar tendra las caracteristicas
que desarrollen de forma consensuada las universidades andaluzas.

Se evaluaran las cuatro destrezas (expresion oral y escrita,
comprension oral y escrita). En la destreza de expresidon oral se
tendran en cuenta la exposicion oral y la interaccion. También se
podran incluir tareas de uso de la lengua.

Se tendra que obtener un resultado igual o superior al 50% de la
puntuacién posible en todas y cada una de las destrezas para
considerar acreditado el nivel examinado.

Todas las tareas de examen, con la posible excepcion de las de uso
de la lengua, se aproximaran a tareas del mundo real y se
adecuaran al nivel examinado.

Los materiales textuales seran auténticos (muestras de la lengua
real que no han sido producidos especialmente para la ensefianza
de la lengua), en la medida de lo posible. Para su uso, las
universidades se atendran a lo establecido por la Ley 2/2019, de 1
de marzo, por la que se modifica el texto refundido de la Ley de
propiedad Intelectual.

No se utilizaran tareas o materiales de examenes publicados.

Cada instituciéon podra escoger los soportes de realizacion de
examen (por ordenador o en papel). El examen de expresién oral
podra ser en remoto en caso de que la universidad lo estime oportuno.

Se atendera a los candidatos con necesidades especiales realizando
las adaptaciones o0 exenciones pertinentes conforme al
procedimiento que cada universidad implante para tal fin.

ADMINISTRACION DE LOS EXAMENES

a)

Los candidatos se matricularan en la universidad que deseen segun
el procedimiento establecido por cada una de ellas.



4)

5)

b)

d)

e)

f)

Cada universidad sera responsable del correcto desarrollo de sus
examenes e implantara los sistemas que considere oportunos para
garantizar la objetividad y la igualdad de oportunidades en los
mismos.

En la pagina web correspondiente, la universidad hard publica la
siguiente informacion, que debera estar siempre actualizada:

i) convocatorias, lenguas y niveles a examinar;
ii) contenidos, estructura y criterios de correccidon de los examenes;

iii) fecha de publicacion de las calificaciones y procedimientos
de revisién del examen;

iv) caracteristicas del certificado;

v) idoneidad de los examinadores.
El audio del examen de produccién oral sera grabado.

Los centros facilitaran la realizacién de examenes a las personas
con necesidades especiales, respetando en todo momento el Real
Decreto 1791/2010, de 30 de diciembre (Estatuto del Estudiante
Universitario).

Las universidades andaluzas procuraran que el precio del examen
sea similar y este podra revisarse cada vez que se actualice el
convenio.

PROCEDIMIENTO DE REVISION DEL EXAMEN

a)

b)

c)

d)

e)

Todo alumno tiene derecho a la revision de su examen.

La universidad hara publicos los resultados de los examenes en el
plazo establecido y la informacion relativa al proceso de revisién
establecido salvaguardando, en cualquier caso, las normativas en
curso en cada universidad que les pueda afectar.

La solicitud de revisiéon del examen se hara por escrito en las
fechas sefialadas por la universidad dentro de los 10 dias a partir
de la publicacion de los resultados. No se admitird ninguna peticién
de revision fuera de plazo.

La revisidon correrd a cargo de 2 examinadores distintos a los que
hicieron la primera correccién del examen.

Los examenes quedaran exclusivamente a disposicion de las
instituciones, no pudiendo quedar a disposicion de las personas
examinadas.

CERTIFICADOS



a)

b)

c)

d)

Los certificados seran expedidos por cada universidad.

Solo se expediran certificados en caso de que el nivel haya
sido alcanzado. Los certificados deberan indicar:

i) la universidad en que se ha realizado el examen;
i) lafecha;

iii) la lengua examinada;

iv) el nivel alcanzado en términos del MCERL;

v) el desglose por destrezas (expresion oral y escrita, comprension
oral y escrita).

Los procedimientos de certificacion se ajustaran a la Ley Organica
de Proteccion de Datos.

Si un candidato estd exento de la realizacion de una o varias
destrezas por tener necesidades especiales, el certificado indicara
el nivel alcanzado, asi como las destrezas eximidas.

6) IDONEIDAD DE LOS EXAMINADORES

a)

b)

Cada universidad, en el centro o unidad responsables de Ia
acreditacion linguistica, tendra personal formado para la realizacion
de examenes de dominio. A estos efectos se relacionan los
requisitos basicos que este personal debe reunir:

i) Estar en posesidon de un titulo de educacion superior en el area
de las lenguas.

ii) Ser hablante nativo de la lengua del examen en el que participa
0, al menos, tener acreditado dos niveles superiores del MCER
al de dicho examen. Los niveles C1 y C2 podran ser evaluados
por evaluadores con un nivel C2 acreditado.

i) Contar con al menos tres afos de experiencia docente en L2 en
el centro o unidades responsables de la acreditacion linguistica.

iv) En caso de no estar en posesiéon de un titulo de educacion
superior en el area de las lenguas y/o no contar con los tres
anos de experiencia docente, tener formacidon especifica en
enseflanza de segundas lenguas equivalente, al menos, a 10
créditos ECTS.

Los examinadores, de acuerdo con las directrices europeas al
respectoy para el adecuado uso del MCERL, deben tener formacién
especifica para la elaboracién y correccion de examenes de
dominio. Dicha formacién debe incluir:

i) Principios basicos de la evaluacién mediante examen de
dominio: conceptos de validez, fiabilidad y viabilidad.



Elaboracion de las especificaciones del examen. Operativizacion
de los descriptores del MCERL.

Técnicas de elaboracion de tareas en las destrezas receptivas:
comprension oral y escrita.

Evaluacién de las destrezas productivas: expresion oral y escrita.
Desarrollo de escalas de evaluacion. Fijacion de niveles de
competencia aceptables.

Analisis basicos relativos a la calidad de la prueba: facilidad,
discriminacidn, fiabilidad interna.

7) REVISION, MEJORA Y RESPONSABLES DEL PROCEDIMIENTO

Cada universidad contara con una comisién responsable del
procedimiento de examen de dominio de lengua. Esta comisidn
debe contar con unas normas o reglamento de funcionamiento
internos y tendra como funciones:

i)

planificar y revisar el procedimiento de examen;

valorar los resultados obtenidos y poner en marcha acciones de
mejora para la consecucion de los objetivos, segun el
procedimiento establecido;

recoger, tratar y analizar las sugerencias o reclamaciones
recibidas,segun el procedimiento establecido;

analizar la satisfaccion de los distintos colectivos implicados
(estudiantes, personal académico, personal de administraciéon y
servicios y agentes externos), segun el procedimiento establecido;

garantizar la transparencia del proceso, segun el procedimiento
establecido.



